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ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L’ÉDUCATION
LA SCIENCE ET LA CULTURE

f

DE LA CONFÉRENCE GÉNÉRALEfi

f

quinzií:me session

PARIS 5 19 octobre 1968

I. SEANCES EU SA^!EDI I9 OCTOBRE 1968

Heure Salle Secrétalre

9 heures Bureau de la Cominlssion du progranime
(deuxlème séance)

VIII M. Makagiansar

Comitê juridique (trolsième séance)

Neuvième séance plénlère

9 h.30 VI M. Perrenoud

10 heures I M. Barnes

M. Urlik

10 heures Comraission du programme

(sixième séance)
II M. Makagiansar

10 h.30 Comitê des résolutions de la

Commission du programme
(quatrlème séance)

VIII M. Kettani

FRANCAIS



Journal n° 5 II - page 1

ORDRE DU JOUR DES SEANCES DU VENDREDI l8 OCTOBRE 1968II.

Point de

1'ordre

du jour Documents

Deuxièrae séance du Bureau de la

Commlssion du programme

15 C/PRG/BUR/1

15 C/PRG/BUR/2
15 C/PRG,/^UR/3
15 C/PRG/BUR/4

Constitution du bureau de chaque sous-
commisslon

Calendrier proposé pour les séances du Bureau
Ordre du Jour

Trolsíème séance du Comitê jurldlque

15 C/62
15 C/LEG/1

Adoption du premier rapport du Comitê
juridique (projets d'amendement. . au
Règleraent intérieur de la Conférence générale :
comptes rendus analytiques)

Neuvlème séance plénlère

50.1

15 C/69Nomination du Directevir général
(la premlère partie de cette séance
sera privée)

8

Slxlème séance de la Conrolssion du programme

15 C/PRG/DR.2
15 C/20
15 C/DR.85,
81, 82, 84

Relations avec les organisatlons non gouver-
nementales : Rapport du Directeur général sur
les modifications Intervenues dans le classe-

ment des organisatlons internationales non
gouvernementales admises aux différentes
catégories de relations avec l'Unesco

25.1

Q.uatrième séance du Comitê des résolutions
de la Commission du programme

Educatlon :

15 C/DR.3. 5, 6,
7. 15, 20
Culture :

15 C/DR.41, 53

Examen des projets de résolutlon

Intéressant les chapitres 1 à 3 (suite)
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III. CALENDRIER PROVISOIF5E DES SEANCES DES JOURS SUIVANTS

Point de

1'crdre

du jour

Date

et

Salleheure Organe

LUNDI 21 OCTOBRE

IXBureau de la Conférence générale

(quatrième séance)
9 heures

8IDixième séance plénière10 heures

(Installation du
Directeur général)

30.1, 29Onzième séance plénière15 heures

Organisatlon des
travaux

15 C/5 et Add.
et Corr. 3. et 2 et

Annexe - Titre II,

chapitre 1

II10 heures Commission du programme -

Sous-Commission I (Education)
(première et deuxième séances)

et

15 heures

VIIIComitê des résolutions de la

Commission du programme

(cinquième et sixième séances)
(éventuellement)

10 heures

et

15 heures

37, 40, 41, 42, .■
26, 38

IVCommission administrativo10 heures

et

(sixième et septième séances)15 heures

MARDI 22 OCTOBRE

29IDouzième séance plénière10 heures

et

Treizième séance plénière15 heures

II Organisation des
travaux

15 C/5 et Add. et
Corr. 1 et 2 et

Annexe - Titre II
chapitre 1

Commission du programme -

Sous-Commission I (Education)
(troisième et quatrième séances)

10 heures

et

15 heures

FRANCAIS



Aftt> Oò.-íJ- H -23/5 ‘,0

Journal n° 5III - page 2

Point de

1'ordre

du JoLir

Date

et

SalleOrgainehe’jre

X Organisation des
travaux

15 C/5 et Add.
et Corr. 1 et 2 et

Annexe ~ Titre II,

chapitre 5

Commission du programme -

Sous-Commlssion III (Sciences
sociales, Sciences humaines et

culture)
(première et deuxième séances)

10 heures

et

15 heures

r^RCREDI 23 OCTOBRE

20IQuatorzième séance plénière10 heures

(Adoption du
plafondlproçisDire

pour 1969-1970)

15 C/5 et Add.
et Corr. 1 et 2 et

Annexe ~ Titre II,

chapitre 1

15 C/5 et Add.
et Corr. 1 et 2 et

Annexe - Titre II,

chapitre 5

et

Quinzième séance plénière15 heures

IICommission du programme -

Sous-Commission I (Educatlon)
(cinquième■et sixième séances)

10 heures

et

15 heures

XCommission du programme -

Sous-Commission III (Sciences
sociales, Sciences humaines et

culture)

(troisièrae et quatrièrae séances)

10 heures

et

15 heures

JEUDI 24 OCTOBRE

Bureau de la Conférence générale

(cinquième séance)

IX9 heures

Seizième séance plénière I 9, 10, 12 et 19
(Débat de politique
générale)

10 heures

et

Dix-septième séance plénière15 heures

15 C/5 et Add.
et Corr. 1 et 2 et

Annexe - Titre II,

chapitre 1

II10 heures Commission du programme -

Sous-Commission I (Education)
(septième et huitième séances)

et

15 heures

15 c/5 et Add.
et Corr. 1 et 2 et

Annexe - Titre II,

chapitre 3

10 heures XCommission du programme -
Sous-Commission III (Sciences
sociales, Sciences humaines et

culture)

(quatrième et cinquième séances)

Comitê juridique

(quatrième et cinquième séances)

et

15 heures

10 heures VI
et

15 heures
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17-. APERCTJS DES SEANCES

Note de la rédaction

Les délégués trouveront dans la presente section du Journal des aperçus des
séances du jour précédent. Ces aperçus ne sont publlés que pour la comraodlté

des délégués et ne remplacent pas les comptes rendus in extenso ou les procès-
verbaux des débats de la Cord'érence générale. Aucun effort n'est négligé pour
assurer 1'exactitude des aperçus^ niais la place et le teraps dlsponibles ne
permettent pas de publier des rectifications ou des additions aux aperçus
parus précédernment.

BUREAU - TROISIEMS SEANCE

Vendredi l8 octobre 1968, 9 heures

Présldent : S. Exc, M, William Eteki-Mboumoua (Cameroun)

Le Bureau a termlné l’examen du plan proposé par le Conseil exécutif pour l'or-
ganisatlon des travaux de la session (15 C/2).

Sectlon IV - Séances plénlères

Election de arembres du Conseil exécutif

Les représentants de la RSS d’Ukraine, de Ceylan, du Royauine-Uni, du Japon, de
la France, de l'Union des républiques socialistes soviétiques, de la Colombie,
des Etats-Unis d’Amérique et du Chili, ainsi que les présidents du Comitê des
ca.ndldatures, de la Comraission du programme et de la Commission administrativa,
ont pris part au débat.

Les auteiirs des propositlons publiées sous les cotes 15 C/BUR/DR.l et
DR.2 les ayant retiré, le Bureau a décidé par l6 voix contre une, avec 3 absten-
tions, de recommander à la Conférence générale d*examiner le point 29 de la ;

nière proposée par le Conseil exécutif au paragraphe 13.1 du document 15 C/2,
étant entendu qu’aucune décision ne serait prise sur le fond même de la question
en séance plénière durant le débat prélirainaire prévu pour les 21 et 22 octobre.
Le débat svtt le fond débutera dès que seront parvenus les rapports pertj.nents
du Comitê juridique et de la Coiranission administrative.

En conséquence, le Bureau a cécidé en outre de modifier le calendrier
posé des réunions (15 C/2 - AnrexeY afin de prévoir ãevx séances plénières ^
lieu d’une seule poiír l*examen du point 29 le 4 novembre (outre les séances
déjâ prévues les 21 et 22 octobre), trois séances plénières au lieu de deux

pour

séances pour le Comitê du Siège les 28 et 29 octobre,

FRANCAIS
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Installatlon du Directeur général

Le Bureau a chargé son Président d'établir une liste^brève mais representativa
d'orateurs souhaitant s*adresser à la Conférence génerale, à la dixièrae
séance plénière, dans la matinée du lundi 21 octobre.

SEPTIEME SEANCE PLENIERE

Vendredi l8 octobre 1968, 10 h.40

Président : S. Exc, M. William Eteki-Mboumoua (Cameroim)

Point 2 - Vérification des pouvoirs

La présidente du Comitê de vérification des pouvoirs, Mme Otilia A. de Tejeira
(Panama), a présenté son deuxième rapport complémentaire relatif aux pouvoirs
de l'Afghanistan, du Cameroun, du Congo (Brazzaville), du Daneraark, de la Haute-
Volta, du Libéria, de Madagascar et du Maroc et aux pouvoirs provisoires de la
République centrafricaine et de la Mauritanie.

La Conférence générale a adopté ce rapport à l’unanimité,

Points 9, 10, 12 et 19 - Débat de politique générale

Le débat s'est poursuivi avec la participation des orateiors suivants, dans
l’ordre indiqué : S. Exc. M. A.E. Kinsella, ministre de l*éducation de la
Nouvelle-Zélande ; S, Exc. M. Tarso Dutra, ministre de l'éducation du Brésil ;
S, Exc. M. Hirokichi Nadao, ministre de l’éducation du Japon ; S. Exc. M. S.

Mashuri, ministre de l’éducation et de la culture de l*Indonésie ; S. Exc.
M. Haralambi Traikov, ministre adjoint des affaires étrangères de Bulgarie ;
le professeur Kasem Udyanin, chef adjoint de la délégation de la Thallande ;
The Hon. Dr J.G. Kiano, ministre de l'éducation du Kenya et S. Exc. M. Ong Pang
Boon, ministre de l'éducation de Singapour.

HUITIEME SEANCE PLENIERE

Vendredi l8 octobre 1968, 15 h.15

Président : S. Exc. M. William Eteki-Mboumoua (Cameroun)
puis S. Exo. M. Gabriel Betancur Mejia (Colombie)

Le Président a rendu corapte de la troisième séance du Bureau de la Conférence
générale qui s*était tenue dans la matinée et a présenté les recomraandations

du Bureau qui ont été adoptées par la Conférence (voir l'aperçu de la troisième
séance du Bureau dans le présent numero du Journal).

PRANCAIS
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Points 9i 10^ 12 et 19 - Débat de polltlque générale

Le débat s’est poursuivl avec la participation, dans l'ordrej des orateurs dont
les noms sulvent : S. Exc. M. Majid Rahne.ua, ministre des Sciences et de l'en-

seignement supérieur d'lran, S. Exc. M. Edgair Faure, ministre de l'éducation
nationale de Prance, S. Exc. Mme America Riera, sous-secrétaire d'Etat à

l’instruction publique du Honduras, S. Exc. M. Mohamed El Pasi, ministre d'Etat

chargé des affaires culturelles et de 1'enseignement original du Maroc,

S. Exc. M. E.P.L. de Silva, arabassadeur de Ceylan en Fi^ance, S. Exc. M. Kamal

Nagi, directeur général de l'éducation du Qatar, S. Exc. M. Basheer Al-Sabagl:.
ministre de l’éducation nationale de Jordanie, et S. Exc. M. Mustafa Balou,
ministre de l'éducation de Llbye.

C0MMI3SI0N DU-Í:^0GMMME

Quatrième séance : vendredi l8 octobre 1968, 10 h.20

Présidents : S. Exc. M. Wagner de Re3ma (Pérou)
M. Bernard J.E.M. de Hoog (Pays-Bas)

5.2 - Coopération avec les commissions nationales

Sous la présldence du Vice-Président de la Coramission du programme, les délé-
gués ont poursuivl l'exaraen de la section 5.2.

Le Directeur général adjoint a fait une déclaration. Le délégué de la
République arabe unie a pris part au débat. La Commission a décidé de consti-
tuer un groupe de travail chargé d'examlner la résolution 5-22 proposée au
paragraphe 1Ó95 du document 15 C/5, compte tenu de tous les projets de réso
lution proposés par les Etats membres. Les pays suivants ont été élus membres

du Groupe de travail ; Pologne, Suisse, République arabe unie, Inde, Uruguay
et Dahomey.

5.3 - Programme de participation atix activités ées Etats membres

Sous la direction de son président, M. Bernard J.E.M. de Hoog, la Commission a
examiné leP)rogramme de participation aux activités des Etats membres. Les
délégués des pays suivants ont pris part au débat, dans l'ordre indiqué :

. Malawi, Dahomey, Prance, Sierra Leone, Thallande, Australie, Irlande, Soudan;
Arabie saoudlte et Turqule.

Le Directeur général adjoint a répondu aux questlons soulevées par les
orateurs. La Coimiisslon a pris note à l’unanlmlté du plan de travail, a adopté
la résolution 5»31 proposée et a approuvé le budget proposé pour la Section 5.3
en vue de le reccmmander à la Conférence générale.

5.4 - Personnel d^exécution et de direction à foumir aux Etats membres
(UNESCOPAS)

Le délégué du Chili a pris part au débat. Le Directeur général adjoint a répon
du à une question de ce délégué. La Commission a pris note à l’unanimité du
plan de travail et adopté la résolution 5.4l proposée.

FRANCAIS
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5.5 - Prograjmnes ínternatlonaux

La Cominlssion est passée à l'examen de la section 5.5

Le représentant du Directeur général a presente la question. Les délégués
des pays sulvants ont prls part à la discussion, dans l'ordre indlqué ; Chili,
Uruguay, Union des republiques socialistes soviétiques et Etats-Unis d*Amérique.

COMMISSION DU PROGRAMME

Cinquièrae séance : vendredi l8 octobre I968, 15 h.20

Président ; M. Bernard J.E.M. De Hoog (Pays-Bas)

Section 5-5 - Prograrnraes internaticnaux

La discussion s'est poursuivie avec la participation des délégués des pays
suivants : Japon, Pakistan, Soudan, Brésil, Royaume-Uni, Franoe, Rép'jblique
déraocratique du Coiago, Algérie, Nigéria, Ethiopie, Union des républiques so
cialistes soviétiques, Etats-Unis d’Araérique.

Le Directeur général adjoint a répondu aux questions posées par les
orateurs.

La Coiranission a examiné le projet de résolution I5 C/DR.161 (Etats-Unis
d’Amérique). Les délégués des pays ci-après ont participé au débat : Etats-
Unis d'Amérique, Republique socialiste soviétique de Biélorussie, Algérie,
Inde, Ouganda, France, Chili, Colombie et Union des républiques socialistes
soviétiques.

Le paragraphe 6 (c) du projet de résolution 5,51,
séparément et a été approuvé par 67 voi:: contre 1,

Le projet de résolution 5.51, ainsi modifié, a été approuvé par 8l voix
contre zéro, sans abstention.

La Coiranission a abordé ensuite l’examen de la section 5.5 II - Prograrame
alimentaire arondial et a entendu un exposé introductif du représentant du
Directeur général. La Coiranission a pris note du plan de travail et a approuvé
à l’unanimlté le projet de résolution 5.52.

a été mis aux voix
avec. 8 abstenticns.

COMITÊ DES RESOLUTIONS DE LA COMMISSION DU PROGRAMPE

Deuxième et troisième séances ; vendredi 18 octobre 1968, 10 h.50 et I5 h.30

S. Exc. M. K. Arianayagam (Malalsle)

Le Ccmité des résolutions a poursulvi l'examen des projets de résolution ayant
trait au Chapitre 1 du titre II du docuraent I5 c/5 et a coiranencé à examiner les
projets de résolution relatifs au Chapitre 3.

FRANCAIS
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Le Comitê se reunira le samedi I9 octobre 1968 à 10 h.30 pour proceder à
l'examen des projets de résolution suivants :

Chapitre 1 : DR.6 (Republique arabe unie), DR.7 (Tchécoslovaquie ), DR.9
(Afghanistan), DR.I7 (Yougoslavie), DR.20 (Equateur).

Chapitre 3 : DR.41 et 55 (Bulgarie), m.55, 48, 54 et 6l (Inde).

Le Comitê invite les dêlêgations des Etats membres auteurs des projets de
résolution mentionnês ci-dessus à se faire reprêsenter à la sêance du samedi
19 octobre 1968 à 10 h.30.

COMMISSION ADMINISTRATIVE

Quatrième sêance : vendredi 18 octobre 1968, 10 h.50

Prêsident : M. Prem Kirpal (Inde)

Point 21.1 - Examen technique des mêthodes d*êtabllssement du budget

et des prêvisions budgêtaires (documents 15 C/5 et Add. et

Corr. 1 et 2 et Annexe II, 15 C/6 et Add. et Add. 2,
15 C/ADlVlNP.1)

Après des exposês introductifs dêtaillês qui ont êtê faits par les reprêsentants
du Directeur gênêral, la Commission a exeminê en dêtail les mêthodes d'êtablisse-
ment des prêvisions budgêtaires. Elle a dêcidê de poursuivre cette discussion

cours de sa sêance de 1'après-raidi.
au

COMMISSION ADMINISTRATIVE

Cinqulème sêance : vendredi I8 octobre 19^8, 15 h.15

Prêsident : M. Prem Kirpal (Inde)

Point 21.1 - Examen technique des mêthodes d*êtablissement du budget

et des prêvisions budgêtaires

Après avoir poursuivi et terminê l'examen de ce point, La Commission a dêcidê
de proposer que la Confêrence gênêrale prenne note des recommandations du Con-
seil exêcutif sur cette question (document 15 C/6, section C II) ainsi que des
observations de la Commission qui seront rêsumêes dans son rapport. La Commis
sion a invitê le Directeur gênêral à consacrer un article budgêtaire distinct

aux prêvisions concemant les Services afférents aux documents et publications
lorsqu'il soumettra à 1'approbation de la Confêrence gênêrale le projet de rêso-
lution portant ouverture de crêdits.

PRANCAIS
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Polnt 28 - Application des recommandations du Comlté ad hoc d*experts chargé
d'examiner les finances de 1*Organisation des Nations Unies et des

institutions spécialísées ; rapport du Directeur général (documents

15 C/25 et 15 C/25 Add.)

Après avoir décidé de différer l'exainen des problèmes de planification à long
terme dont traite le docviment 15 C/23 jusqu'au inoment oü elle abordera le point
26 (document I5 C/21) dont l'exajnen est prévu pour 1'après-niidi du 21 octobre^
la Coramission a exprime son approbation générale des mesures prises par le Di

recteur général pour appliquer les recommandations du Comitê ad hoc. Elle a
adopté ensuite un projet de résolution présenté par la délégation française,
sous réserve d*un examen ultérieur de la rédaction de ce texte lors de l'appro-
bation du projet de rapport.

COMITÊ JURIDIQ.UE

Deuxième séance : vendredi I8 octobre 1968, 10 heures

Président : M. Hilding Eek (Suède)

Le Comitê Juridique a élu vice-président M. Paul●Gogeanu (Roumanie) et rappor-
teur M. Pierre Charpentier (Canada).

Le Comlté a examiné le point 50.I de l*ordre du jour : projets d’amendement
au Règlement Intérleur de la Conférence générale - coraptes rendus analytiques
(artlcles 55. 56. 58. 59 et 60) (documents 15 C/62 et 15 C/71). Le Comitê
adoptera son rapport sur ce point à sa troisième séance qui aura lieu le

samedi 19 octobre 1968 à 9 h.50.

Le Comitê a abordé 1'examen du point 50.5 : projets d’amendement au
Règlement intérieur de la Conférence générale - Quorum (article 69.5) (document
15 C/66). II a décidé de reprendre ultérieureraent l'examen de ce point.

CORRIGENDUM A L'APERCU DE LA SIXIEME SEANCE PLENIERE

II y a lieu de faire figurer le paragraphe ci-après au début de l'aperçu publié
dans le numéro 4 du Journal :

"La Conférence s’est associée à l'hommage rendu par son Président auroman-

cier japonais Yasimari Kawabata, qui a reçu le Prix Nobel de littérature."

PRANCAIS
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PBCCEDURE A SUIVHE POUR LA NOraiTATION DU DIPJ20TEUR GENERAL

La nominaticn du Directeur general s'effectue oonformément à l’article VI, para-
graphe 2,
Règlement intérieur.

La reconmandation pertinente du Conseil ex.ácutif a été communiquée aux
Etats merabres par la lottre EXBD/6/155^ d.u 4 septembre 1968.

de l'Aete constitutif et aux articles 87, 99j 100> 101 et 102 du

Selon le calendrier des seances approuvé par la Conférence géncrale
(15 C/2, Annexe), la Conférence aboidera le point 8 de son ordre du jour
"Nomination du Directeur gánéral" à sa 9® séance plénière, dans la matlnée

du saraedi 19 octobre.

La prccédure ci-dessous sera suiA<ie :

La Conférence générale se reunira en séance plénière privée le samedi I9
octobre à 10 heures. Seront seuls aduiis à cette séance privée :

- les délégués des Etats membres et des Hembres assooiés ;

- les observateurs des Etats non merabres ;

- ].es membres du Secrétariat dont la présence est nscessaire (oonseiller
juridique, secrétariat de la Conférence générale, interpretes et person-
nel technique).

(Les délégués sont priis de se mur.ir de leur lais3ez<-rasser).

Le Président de la Conférence générale rappellera los dispesitions perii-
nentes de l'Acte constiuutif et du Règlement intérieur. II invxtora ensuite

le Président du Conseil exécutif à présenter la recommaiidaticn du Conseil ainei
que le projet de contrat et de statut du Directeur général.'

La parole sera donnée a\ax délégués qui l’auront demandée.

1.

2.

3.

Lorsque tous les délégués qui désireront prendre la parole seront inter-
venus, la séance sera suspendue puis les debats reprendront en séance

4.

publique.

A cette séance publique, le Président du Conseil exécütíf présent
nouveau

nérale rappellera les dispositions pertinentes du Règlement intérie\ir.

5. era de

les recomraandations du Conseil, Le Président de la Conférence gé-

FRANCAIS
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6. La Conférence générale se prononcera alors a.i seeret sur la roeoiii-

mandation du Conseil. Chaqae déHegation ayait la droir, de vote recovra une

enveloppe et trois bulletins - le prender portant le .Tiot "cji", 1° seoor.d ie
mot "non" et le troisième étant blanc. (Chaque délégatlor ne dcvTa mcttre dans

1'enveloppe qu'un seul de ces bulletins, sens signaturo ni autre marque distlnc-
tive). La procédure prévue par le Règlement sur les éleotions au scrutin secrot
sera suivie (voir le Manuel de la Conférence générale). Lorsque
eera achevé, le Président proclajnera les résultats du se-^utin.

le dépoui.liernent

Les délégués ne seront pas invltés à prendre la parole après la proclamation
des résultats.

7.

8. Enfin, le Président du Conseil exécutif présentera le prcjet de contrat et
de statut qui fera l'objet d'une discussion et, si cela est nécessaãre,

d'un vote à maln levée.

PROJLT DE RESOLUTION PRESElíIE PAR LA COLOPBIE (docuiaent T5 C/DR.73
Aetion en faveur du livre - production et distrabuticn)

Ce projet de résolution est également presente par la Bolivie, le Brésil, le
Chili, le Costa Rica, la Republique dorainicaine, El Salvaicr.l'Equateur, Haiti,
le Honduras, le Nicaragua, le Panair.a, le Pérou, 1’Uruguay et le Venezuela.

PRCJET DE RESOLUTION PRESENTE PAP LE VEI^ZUELA (document 15 C/DR.l4l
Plafond budgétaire provisoire pour 1969-1970)

La delegation du Venezuela a informe le Directeur general, le 16 octobre I968,
qu'elle rctirait sa preposition contenue dans le document 15 C/DR.141.

PR0JET3 DE RESOLUTION ET AUTPES DOCUMENTS PRESENTES PAR LES DZLCG1TI0N3

Les délégations qui désirent présenter à la Conférence générale des projets de
résolution cu auti^es documents sont priées d'en reraettre le texte au seerétariat

de la Conférence générale (burc-au S.574).^ Les projets de réscLution peuvent éga¬
lement être remis au Secrstaire de l'organe qui doit les examiner. Pour la pré-
sentation des projets da résolution, des formules spéciales peuvent être deman-
dées aux commis de salle ou aux secrétaires des oiganes de la Conférence intéres-

sés (GC/Form/7).

Les délégations sont priées d'indiquer clairement les points auxquels leurs
projets de résolution se rapportent et de veiller à ce que les textes qu'elles
présentent soient düment signés.

II est stipulé à l’article 78 du Règlement intérieur qu"'auctm projet de
résolution n'est discute ni mis aiuc voix si le texte n'en a pas été coramuniqué
j toutes les délégations, dans les langues de travail, au plus tard la veille
de la séance".
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En conséquence, les délégations sont priées de remettre ces documents
suffisamment à 1'avance pour que le Secrétariat dispose d'un délai raisonnable
pour les traduire et les reproduire dans les langues de travail et pour les
dlstribuer à toutes les délégations.

NOUVELLES DES DÉLÉGATIONS

Argentlne : S. Exc. M. José Mariano Astigueta, secrétaire d'Etat à la culture
et à l'éducation et présldent de la délégatlon argentine, a quitté Paris le ven-
dredi l8 octobre. En son absence, la délégation argentine sera dirigée par son
vice-président, S. Exc. le Dr Bonifácio Lastra, délégué permanent auprès de
l'Unesco.

Australie : En l'absence de S. Exc. M. CoT. Moodie, du vendredi l8 octobre au
dimanche 27 octobre et du vendredi ler novembre au lundi 11 novembre, la délé

gatlon australienne sera dirigée par M. W.J. Weeden.

Cameroun s S. Exc. M. Zachée Mongo Soo ayant quitté Paris, la délégatlon sera
dirigée,’ en l'absence de S. Exc. El Hadj Haman Dlcko, délégué permanent auprès
de l'Unesco, par M. Gérard Ombgvía Blndurnu, dlrecteur des affaires culturelles.

Burundi : S. Exc. M, Joseph Nlndorera ayant quitté Paris le 14 octobre, la délé
gation sera dirigée par M. Didace Mazuru, délégué permanent adjoint auprès de
1'Unesco.

Flnlande ; S. Exc. le Dr Johannes Vlrolainen, ministre de l’éducation et chef

de la délégation finlandaise arrivera à Paris le lundi 20 octobre et y restera
jusqu'au vendredi 25 octobre.

Lesotho : S. Exc. M. J.R.C. Kotsolcoane, chef de la délégation, ayant quitté
Paris le 17 octobre 19^8, M. T.J. Mashologu exercera les fonctions de chef

adjoint de la délégation Jusqu'au l8 octobre, date à laquelle il devra égale-
ment qultter Paris. II est prévu que M. Mashologu reviendra à diverses reprises
à Paris pour particlper aux travaux de la Conférence générale.

Nigéria : Le chef de la délégation arrivera à Paris le samedi 19 octobre.
Jusqu'à son arrivée, le Dr S.J, Cookey sera à la tête de la délégation.

Royaume-Uni : Les personnalités dont les noms suivent dirigeront la délégation

du Royaume-Uni aux dates Indiquées ci-après :

M. L.C.J. Martin (19 octobre)

Dame Mary Sraleton (21 octobre)

M. A.E. Oram, M.P., Parliament Secretary, Mlnistry of Overseas Developraent
(22-24 octobre)

Suisse ; Avant l'arrivée et après le départ de M. Hans-Peter Tschudi, conseiller

fédéral, chef de la délégation suisse, celle-ci sera dirigée par S. Exc.

M. Berrard Barbey, membre du Conseil exécutif.

FRANCAIS



03). A■ M - á<ôI

V - page 4 Journal n° 5

LISTE DES PARTICIPANTS

Le professeur Willla^n Tnayar^ recteur de 1'Unlversité australe et ancien ministre
du travail et des affaires socia3.es, fait maintenant partie de la délégation
chilienne.

SUPFLEMENT AU MJiERO 1 DU JOURNAL (REFERTOIRE SOWIAIRE)

L*adresse de la délégation du Népal est : 7 rue Duffrenop-, Paris, l6e.
Tél. TRO. 62-38.

CORRECTIONS AUX COMPTES REUDUS

Les corrections aux coraptes rendus doivent être remises par écrlt, dans les
48 heures suivant la publication des comptes rendus, au fonctionnalre chargé
des documents (bureau S.374, tél. 21-30 et 4l-4l).
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VI. INFORMATIONS DlVERSES

PROJECTIONS DE FILT'1S DE L’Ul^SCO PEITOAOT LA COMFERENCE GENERALE

Cinema de l*Unesco, 14 h.^O

Des séances cinématographiques consacrées à des films de l’Unesco sont organlsées
à l’intentlon des délégués à la Conférence générale.

21 octobre LA NOUVELLE RENAISSANCE' 27 minutes
version russeTravaux de restaiiration des oeuvres

d'art à Florence après l’inondation
de novembre 1966

VISITES D'ETABLISSEMENTS CULTURELS

Les membres des délégations qui souhaiteraient prendre contact avec diverses per-
sonnalités françaises et visiter des établissements ou organismes culturels,
scientifiques ou techniques peuvent s'adresser au secrétariat de la délégation
française (bureau n° 242 - tél. 46-96). Un agent du secrétariat de la délégation
est spécialemcnt chargé de répondre à leurs demandes.

REUNIONS DE DELEGATIONS

Les délégations qui désirent réserver me salle pour se réunir ou pour tenir
ijne réunion de groupe sont priées de s'adresser au Service d*organisation des
séances (bureau S.JTT, tél. 21-34, 41-44), qui mettra des salles à leur dispo-
sition à cette fin dans les limites des locavix disponibles.

3'il est nécessaire d'assurer 1'interprétation des débats, le Secrétariat
fera tout ce qui est en son pouvoir pour satisfaire à toute demande présentée
deux ou trois jours avant la date prévue pour la réiinion.

PERSONNEL DE SECRETARIAI TEMPORAIRE

Les délégations ayant besoin de personnel de secrétariat peuvent s'adresser
Bureau du personnel (bâtiment du Secrétariat, bureau S.047, tél. 32-63) qui
s'efforcera de recruter à leur intention et à leurs frais des dactylographes
ou du personnel pour d'autres travaux de bureau. II ne sera pas possible de

détacher à cette fin des membres du personnel permanent de l*Unesco, car ils
devront consacrer tout leur temps à la Conférence générale ou à leurs tâches
habituslles.

au
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APPELS TELEPHONIQUES DES DELEGUES

Les délégués à la Conférence générale, à l'exception de ceux qui exercent les
fonctions de délégué perir.anent auprès de 1'Unescoj, sont priés de bien vouloir
régler leurs appels téléplioniques au bureau G.O85 dès la réception des releves.

í
DISTRIBUTION D’ESSENCE

Les délégations des Etats membres et des Membres associes qui utilisent des

véhicules automobiles sont inforraées qu'elles bénéficieront pendant la session
d'une distribution spéciale d'essence détaxée.

La distribution aura lieu tous les jours ouvrables, jusqu'au novembre
incluSj de 10 à 12 heures et de 14 h.30 à l6 heures à la Division de gestion des
bâtiments, bureau R.09 (bâtinient préfabriqué P.5).

Les secrétairesdes délégations devront présenter une liste officielle des

véhicules utilisés par leur délégation, indiquant le numéro d'iinmatriculation
de chaque véhicule. Ils recovront ime ration globale qu'ils seront chargés de
répartir.

Les bons d'essence seront payés par cheque à l'ordre de l'Unesco.

Les chefs et les membres des délégations permanentes continueront à rece-

voir les rations normales d'essence détaxée pendant la Conférence.

RESTAURANT

En raison des nombreuses demandes qui sont adressées à l'U.R.S. pour l'organi-
sation de cocktails et de réceptions dans l'aile Lòwendal, le restaurant ne

ouvert que sur demande pour des repas priés de 50 couverts au minimum.

Nous rappélons que le restaurant Segur fonctionne tous les soirs, sauf le
dimanche, de 18 h,45 à 21 h.J,0.

sera
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NOTE DE LA REDACTION

i

Le Journal de la Conférence générale paraítra tous les matins, excepté le di-
manche et les Jours de congé, pendant toute la durée de la quinzième session.

II sera à la dlsposltlon des délégués au Service de distributlon des docu-

ments (hall du Bâtiment des conférences), â partir de 9 hexires.

Le Journal, publlé en anglals, espagnol, français et russe, comprend les
six rubriques ci-après :

I. Programme des séances du jour

Ordre du Jour des séances du jourII.

III. Calendrler provisoire des séances des Jours suivants

IV. Aperçus des séances du Jour précédent

V. Avls officlels

VI. Informatlons diverses

Le Journal de la Conférence générale est préparé par le personnel suivant :

Rédacteur en chef chargé de l'édition françalse
(bureau 10l8, tél. 2>l8)

Rédactrice chargée de l'éditlon anglaise

Rédacteur chargé de l’éditlon espagnole

Rédactrice chargée de l'édition russe

Les textes à insérer dans le Journal dolvent être adressés en clnq exem-

plaires dactylographlés au Rédacteur
générale (b\ireau S.373, sous-sol du Bâtiment des conférences).

R. Nicolas

Mlle B. Goldbloom

V. Hurtado

Mme L. Kluchnikova

chef ou au secrétarlat de la Conférenceen


